A SZLOVAK LiRA FEJLODESE
AZ ALLAMFORDULATIG

,DOLCE STIL NUOVO“ felfedezése, ami a tizenharmadik
szazadban  Dante, Petrarca, Boccaccio koraban levalasztotta
az olasz nemzeti nyelvet az egységes latin torzsrél, a szlo-
vakok  nemzeti  ¢€lettben a mult szdzad negyvenes  éveiben
kovetkezett be, amikor Ludovik Stur vezetésével szamos lelkes szlovak
hazafi Pozsonyban szakitott az addig egységes csehszlav irodalmi nyelv
hasznalatdval és bamulatraméltdé lendiilettel a kozépszlovak nyelv-
jarast (az északtrencséni, arvai, liptoi, zolyomi dialektust) tette meg
a szlovakok irodalmi nyelvévé. Stur Németorszagban tanult Hegel
iskoldjdban s az akkori lelkes német nemzeti légkorben szivta magédba
a kis nemzetek egyéniségének kifejlesztését propagald tanokat. A szlo-
vak nemzeti Ontudat Halléban sziiletett meg, ahol Stur hallotta, hogy
az emberi élet szinessététele és az egyéniség kifejlesztése érdekében
napvilagra kell hozni, &polni és nodvelni a legkisebb nemzet belsd
jellegét is, mert kiilonben elapad a fejlodésthordozd lelkesedés és
hianyozni fog a haladast lendité patosz.

E romantikus filozofia vezetett a szlovak nyelv és irodalom s vele
a szlovak nemzet megteremtéséhez, ugyanigy ¢és ugyanakkor, mint
Spanyolorszagban a katalan nyelv és nemzet ujjasziiletéséhez. A szlo-
vak Ontudat megsziiletésének tényében egy filozofia nemzetalkoto
erejét csodalhatjuk: a szlovak nemzet bolcsdje folott Hegel allt ort. —
Nem Stur kisérlete az els6 az 06nallo szlovak nyelv és irodalom kifej-
lesztésére. A katholikus papok, akik 6sidék ota elsésorban gyakorlati
szempontbol igyekeztek megtaldlni a kozvetlen nyelvet, amellyel a nép-
hez férkézhetnek, a tizennyolcadik szdzad végén a nyugati, a csehhez
kiss¢ hasonlitdo, nagyszombati szlovak nyelvjarast fejlesztették irodalmi
nyelvvé. Ez Bemoldk Antal (1762—1813) kisérlete volt, s az 6 iskola-
jébol keriiltek ki az elsé jelentdsebb szlovak irdk és kolték. (Jan Holy,
Jozef Ignac Bajza). Bernolak kisérlete pusztan nyelvi virtuozitas,
amelyben az irodalmi akciok még nem haladnak parhuzamosan a nem-
zeti torekvésekkel s ennélfogva, szuggesztiv erd nélkiil, korai elszara-
dasra volt itélve. Bernoldk csak nyelvet teremtett, nem nemzetet, s ha
Rudnay Séandor esztergomi érsek (1760—1831), aki Bemoldk iskoldjanak
egyik oszlopos tagja volt, hires mondasaval (,Slavus sum et si in
cathedra Petri forem, Slavus er6®) szlav szarmazasat és mentalitasat
hangoztatta, ez még nem volt nemzeti Ontudat (mert Rudnay politikai-
lag magyar maradt), legfeljebb annak a jele, hogy a régi Magyarorszag
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legmagasabb kozjogi méltosagaba eljuthatott olyasvalaki, aki nyiltan
hangoztatta szldv  szarmazasat ¢és tadmogatta fajtestvérei  kulturalis

mozgalmait.
A szlovak nemzet a szo politikai értelmében késobb keletkezett.
A mult szdzad negyvenes éveiig legfeljebb szlav — nem szlovak —

faji Ontudat létezett, ambar a nagyszlav eszme is csak a XIX. szazad
elején ébredezett. Oroszorszdg nem Ontudatositotta a szlav egység
gondolatdt (ez csak késébb lett politikai célja), amit a lengyelekkel
vald ellenségeskedése bizonyit. De a délszlav népek szabadsagmoz-
galmai mindenfelé ébresztdleg hatottak, ahol szlavok éltek. Erdekes
jelenség, hogy a nagy panszlav hullam keletkezésénél két olyan férfiut
taldlunk, aki a szlav népek legkisebbikéhez tartozott, éppen a szlovak-
saghoz. Joval Sturék megjelenése elott 1épett f6l a mosdd sziiletési
Jan Kollar (1793—1852) s a gomori Pavel Jozef Safarik (1795—1861),
aki a cseh Jungmannal kardltve hirdette elsének a szlav egység tanat,
s gyakorlatilag mindenekel6tt a két nyugati szlav torzs, a cseh és a
szlovdk, nyelvi egységesitésén faradozott. Kollar Jéndban tanult,
s abbdl a német filozofidbdl, amelybdl Stur késébb az egyes szlav fajok
kiilon-kiilon nemzeti rendeltetését kovetkeztette ki, 6 még azt tanulta,
— s ebben féleg Herder eszmevilagabol meritett — hogy a német
nemzet egységesitésére irdnyuld  torekvésekkel parhuzamosan  tore-
kedni kell a szlav népek egységesitésére is. Kollar nem ismert el kiilon
szlovak nyelvet és csehiil irt. Ez a cseh irodalmi nydv hatalmas iram-
ban fejlodott, amiota a szlav torzsek irodalmai (a horvat, a szerb, a
szlovén, a rutén, a bolgar) levaltak a szlav bibliaforditdsok halott nyel-
vérél. A magasabbrendli cseh idiéma ellenére Kollar és Safarik nyelve
egyébként tele van szlovak elemekkel ¢és korszakalkotdo népdalgyiijte-
ményeikben .ugyancsak tiszteletben tartjdk az eredeti szlovak nyelv-
jarasokat.

Miért vallott kudarcot Kollar és Safarik torekvése? Miért nem
valt egységes nyelvvé a cseh és a szlovak? A XX. szdzad elején follépo
modem szlovak politikai generdcid, az ugynevezett ,hlaszistak®, soha-
sem bocsatottak meg Sturnak, hogy megakasztotta Kollar és Safarik
munkéjat és a nyugati szlavokat két nemzetre bontotta, ahelyett, hogy
az erds és egységes csehszlovdk nemzet megsziiletését eldsegitette
volna. Fejlédéstorténelmileg a hlaszistak indokolatlan vadat emelnek
Stur ellen. A mai Szlovenszko teriiletén sohasem fejlédik ki Ontuda-
tos szlavsag, ha Stur és tarsai nem adnak a kétmillios szlav tomegnek
kozvetlen nyelvet és kozvetlen nemzeti Ontudatot. Kollar ¢és Safarik
panszldvizmusa visszhangra talalhatott Praga intellektiielljei kozott,
esetleg Bécsben, ha a magyarok ellen sziikség volt ra, de az egyszerl
szlovdk néphez nem juthatott el Kollar Slavy Dcéré-janak értelme,
vagy Safarik elvont elmélete a szlav egységrol és sok tudomanyos
konyve, amelyek egy részét nem is szlav nyelven irta, hanem németiil.
A szlovakok nyelvjarasai az évszdzados kiilon fejlédés kovetkeztében
tulmessze estek mar a pragai koznyelvtdl s e nyelvi szakadékot lehe-
tetlen volt mardl holnapra athidalni. A szlovdk nép szivében idegeniil
csengett Kollar nyelve, Ontudatos intellektiiellek, akik politikai célo-
kat kovetnek, elszant erdfeszitéssel esetleg atidomulhattak volna, de a
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koznép nemzeti Ontudatat akkoriban, a negyvenes években Iehetetlen
volt az idegen hangzasu irasokkal folébreszteni. Mds modszert kellett
valasztani.

Amit Stur adott, ¢él6 valosag volt. Follépésekor a német filozofia
tovabb fejlodott mar: Kollar még csak a nemzeti eszmét, a szabadsag,
az egység, az erd tanat vette at bel6le. Stur mar a nemzet kialakitasanak
gyakorlati elofeltételeit: a népi gyokerek kifejlesztését ¢és dpolasat,
a nép mentalitdsdhoz ¢és stilusdhoz vald visszatérést tanulta meg beldle.
A nép fogalma ekkoriban mindeniitt oda keriilt a nemzet fogalma
mellé. A Junges Deutschland, Béranger vagy a magyar népies iranyzat
egyre novekvo tisztelettel kezelte a népies elemeket. A ,népdal” fel-
fedezésének korszaka ez, — mnem csoda, ha Stur tovabbfejlesztette
Kollar tanat s a leggyakorlatibban ugy vélte szolgalni a szlav nemzetek
ébredésének iligyét, ha sajat kornyezetének népi elemeit kihdmozza,
kifejleszti, a szlovak néphez sajat nyelvjarasaban beszél és nem erd-
szakol ra magasabbrendli eszmék szolgalatdban a nép el6tt papirosizii-
nek latszo stilust. Sturnak a maga szempontjabol igaza volt. A nép
észrevette, hogy a sajat nyelvét kapja vissza irodalmi formaban s ez
biliszkévé tette. Az otthonos nyelv, az ismerds baj szivesen akadt &po-
lokra, csinositokra, fejlesztokre. Lelkesedést sziilt, megnyerte a népet,
meginditotta a nemzeti kristdlyosodds folyamatdt. Ha nincs Stur,
a szlovakok szlav oOntudata sohasem fejlodik ki, mert Kollar és Safarik
nem tudja megallitani az Onkéntelen elnemzetlenitést, amit a szom-
szédos magyar népi fellendiilés hatoereje ekkoriban meginditott. Stur
ellenfelei szemére vetik a nyelvalkotonak, hogy megbontotta és meg-
gyengitette a csehszlovdk egységet, de elfelejtik, hogy Stur nélkiil a
szlovdksag nem vdlhatott volna Ontudatos szlav tényezévé és a német-
orszagi szorbok sorsara jut.

Stur volt az els6, aki az érzelmes szlovak népet felrazta apatiaja-
bol, amikor megszolaltatta népi nyelvét. Sem Bernoldk, sem Holy,
senki mas nem tudta ezt megcselekedni. A csoda megtortént. Stur,
és tarsai Pozsonyban, ahol az evangélikus liceumban régota muikodott
egy szlav irodalmi intézet az Oreg Palkovics vezetése alatt, a negyvenes
évek kozepén egyre hatarozottabb miikodést fejtettek ki az 1 irodalmi
nyelv érdekében. Az eredmények igazoltdk az akciot. A nép felfigyelt
a pozsonyi Ustav szavara és villaimgyorsan, joforman tiz év alatt kész
nyelv, nagy irodalmi mozgalom ontdtte el a Kérpatok vidékét. Sturék
valéban  értették, hogy megnyerjék a tomeget: hamarosan 0Otszaz
népneveld egyesiiletet Iétesitettek, jsagokat, iskolakat. Amint a szlo-
vakok hallani kezdték dalaikat, nyomtatasban lattak beszédiiket, nem
érezték tobbé a beszélt nyelv és a leirt nyelv kozotti kiilonbséget, ami
eddig nyomasztéan hatott kulturdjukra és szivesen kovették nyelv-
alkotd vezérilket. A Stur-féle mozgalom legnagyobb csoddja és egy-
uttal igazolasa a hallatlan gyorsasag, amivel elterjedt. Nyolc év alatt
— 1842-t61 1850-ig sziklaszilard alapokra tett szert ¢és folényesen
visszavert minden kisérletet, amely késébb I1étét és érvényességét meg-
tamadta.

A szlovak irodalmi nyelv és irodalom a kozépszlovak nyelvjaras
gazdag és szépséges népdalaibol keletkezett. Ha nincsenck ezek a nép-
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dalok, a nyelvi oOnallosodas folyamata talan sohasem kovetkezik be,
s a cseh nyelv utja konnyebbé valik Szlovenszkon. Az eredet tényébdl
megérthetjik a szlovdk irodalom fejlddésének lirai természetét. Stur
a nép bajos és elragadd lirai kincseit allitotta példanak a szlovakok elé,
ezeket utanozta koltészetében, beldlik vonta le a szlovak nyelv és
poétika szabalyait, a stilus és a dikcid torvényeit. A nehézkes prozat
e pazar népdalok ragadtak elére. Ok hoditottak, az O lerdgzitett és
elemzett szépségiik nyerte meg egymasutdn a szlovakokat a nemzeti
mozgalomnak. Mindenki utdnozni, bdviteni kezdte a dalokat. Beldlik
vonult at a szlovak irodalomba a legtobb motivum, a sok lelkesitd kép
és érzelem. A Tatra fensége (a Tatra a szlovak lira legtobbszor sze-
repld, szinte szimbolikus motivuma maradt madig is), a vizek, a Duna,
a Garam, a Vag romantikdja és mélabuja, a Rrivan, az erd6k, a mezdk,
a bércek, a kunyhok, a népviseletek, az egész szlovak folklor, amely
annyira ranyomja bélyegét a szlovak lira kezdeteire, s joforman geo-
grafiai lirava teszi azt. A szerelmi, a vallasi, a tarsadalmi, a varosi,
a filozofiai motivumok a t4ji motivumok kisérdjeként Iépnek fol és
masodlagos jellegliek.

Ha a szlovak népdalokat elemezziik, megértjiilk, miért volt fejlodés-
torténelmi  sziikségszeriiség, hogy j irodalom keletkezett beldlik és
miért nem tudta a Kollar—Safarik-féle egységes nyelv meghoditani
a szlovaksagot. Kiilon, kész gazdag irodalmi mentalitdst tiikroznek
e dalok, a cseh lényegt6l merében eliité vilagképet és érzelemvilagot.
Aki e dalokat dalolta, nem érthette meg a cseh kultirracionalizmust.
Hiszen a cseh népkoltészetet is hatalmas tavolsag valasztja el a szlovak
népkoltészettél, mint Ame Novdk 1Uj cseh irodalomtorténetében
kitinden megallapitja. ,,A cseh népdal durban van irva — fejtegeti
Armne Novak — s a szlav nyugat szimboluma, azé a vilagé, amelyet
az egyhazi és az osztalykiizdelmek termékenyitettek meg. Tobb benne
az értelmi elem, mint a szenvedélyesség. A jaték és a tanc iranti eld-
szeretet jellemzi, a tiszta, a mivésziességtdl meghatarozott targyilagos-
sag. A‘szlovak népdal kifejezetten moll-jellegli, s abbol a népbdl fakad,
amely szoros egyilivétartozasat a szlavok keleti vilagdval sohasem
tagadta meg. A kozvetlen szenvedélyesség és a vad Osztonélet Kkifeje-
zése valtakozik a szlovak népdalban a patosszal és a gyerekes naivsaggal.
Dallamossag pérosul benne a recitatiwal. A vezetd helyet az Ugyneve-
zett ,travnica“-k (fii-dalok) foglaljak el a szlovak népkoltészetben,
ami annak bizonyitéka, hogy szoros és bizalmas viszonyban all a ter-
mészettel és kizarolag a természet 61ében keletkezhetett.*

A cseh népdal racionalizmusa, amely emlékeztet a XIV. és XV.
szazad francia népkoltészetére, a fabliaux-k, a chansonok, a romancok
és a rondels-ek vilagara, a XIX. szazad elején tovabb fejlodott a cseh
irodalomban és okos, de gyakran hideg miivészetté nétt. Ezzel az
irodalommal, féleg a hozzaidomult jozan nyelvvel és stilussal, lechetet-
len volt a wvulkanikus és a rapszodikus népdalokért rajongd szlovak
hegylakokat megnyerni. A kiilonbség tal szembeszokd. A XIX. szazad
elején a nyugati szlavoknal is megkezdddott a népkdltészet istenitése
és gyljtése, s a két torzs kozotti dalellentét hamarosan tudatossa wvalt.
Erben, a hires cseh ird 0Osszegyljtotte a cseh népdalokat, Kollar és
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Safarik a joval gazdagabb és egyénibb szlovakokat. A szlav egység
gondolatdnak propagitorai a gylijteménnyel akaratlanul el6készitették
Stur utjat. A nyelvalkoté megismerte beldle népe fejlett koltészetét
s a hegeli tanulmanyokat Osszeegyeztetve a nemzetteremtd szandékkal,
hamarosan készen allt benne az elhatarozas, hogy e népi koltészetbol
fejleszti ki a szlovakok irodalmat és az eredeti népi attitidon at nyeri
meg fajat a nemzeti gondolat szdmara.

A szlovak népkoltészet alig rendelkezett mas termékkel, mint
liraival. A csehben sokkal nagyobb szerepet jatszik az epika. A szlovak-
ban az elbeszél6 elemet is atitatta a lira. A Janosik-dalok, a torok
haborukbdol és a hétéves haborub6ol maradt balladak, az ujabb eredetii
katonadalok ¢éppugy az erdei romantika, a kalandos ,,§uhaj“-élet, a
rabloballadisztika termékei, mind a sok tiszta lirai vers. A szlovak
és a cseh népkoltészet kiilonbsége a targgyal vald bandsmoddban is meg-
nyilvanul, példaul a szerelmi motivumok alkalmazasaban. A cseh
szerelmespar enyeleg egymassal s nem engedi, hogy az értelem hat-
térbeszoritdsdval az érzelem és a szenvedély korlat nélkil eld-
torjon, a szlovdk szerelmespdr tragikus komolysaggal ¢€li at viszonyuk
sorsszerliségét, esetleg az elszakadast, az elpusztulast. A cseh nép-
koltészet racionalizmusa maig ¢él a pragai népszinpadon (Voskovec
és Werich ,Felszabadult szinhaza®“), a szlovak népkoltészet ¢Erzelem-
vilaga viszont konnyen torkolhatott be az igazi, nemesvereti mi-
lirdba. Mig a legtdbb irodalom kezdetei a valldsos, az iskolai, a nemes
irodalomba nytlnak, az irodalmi nyelv forrdsai a tarsasdg, a kancel-
lariak, a varosi mesteremberek koznyelvébe, a témakor a népepikaba,
a mesébe, a szatirdk argdjdba vagy nagy mintaképek forditasaiba,
addig a szlovdk milirodalom azonnal a népi koltészet nyelvénél és
motivumainal kezdédik, ami masutt késObb szokott bekovetkezni.
Nem csoda, ha — a legtobb kis irodalomhoz hasonléan -— a lira valik
mivészi tengelyévé.

Stur nem volt koltd, de iskoldja nagy alakjai azok voltak. A lirai
jelleg megmaradt a XIX. szazadon keresztil s ha Sladkovic epikaval is
foglalkozott és Hviezdoslav, a szazadforduldé legnagyobb szlovak kol-
tdje, Arany Janos hatdsa alatt at-atkalandozott az epikai vilagba, az
irodalom nagyjainak alaptermészete mindvégig lirai maradt. Stur
iskoldjanak kolt6tagjai, elsésorban Samo Chalupka és Jankd Kral,
tovabba Janké Francisci (Rimavsky), Janké Matuska (,,Nad Tatrou
sa blyska, hromy divo biju . — az egyik szlovak himnusz szerzdje),
vagy a fiatalabbak, Pavel Dobsinszky,Jan Bottd, Jozef Janco, Mikulas
Dohnan, tudatosan apoltak a dalszeri lirat és 1898-ig, a politikat elo-
térbe told hlaszistdk follépéséig tényleg a lira allott nemcsak a szlovak
irodalom, hanem az egész kulturdlis élet el6terében. Kivételt egyediil
a Bach-korszak sekélyes beszély-koltészete alkot.

HURBAN 1848-AS politikai akcidja hamar elviharzott, s a szlovak
faj és nemzeti Ontudat hamarosan lehanyta magardl az Otvenes évek
Bécstél  tamogatott  ,,staroslovak™ mozgalmat is, amelyben Kollar
hatalmi szoval megkisérelte leépiteni a Stur-féle nyelvi Onallésodas
eredményeit ¢és visszadllitani az egységes csehszlovak nyelvet, s az 1j
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nyelv 0j irodalma hol lendiiletesebben, hol lanyhabban fejlodott az 1j
szazad felé. A szlovdk Matica 1876-ban tortént feloszlatdsa és a két
szlovak gimndzium megsziintetése természetesen nagy csapast mért
a szlovak kultura fejlodésére, de azok a koltok, akik fiatalsagukban
magukba szivtdk a Matica leveg6jét, tovabb milkodtek és munkassa-
gukkal Kkitoltottek a XIX. szazad végét. Kozilik foéleg harom nagy
irodalmi alak emelkedik ki: Guti Orszdgh Pal, aki Hviezdosldv néven
a szlovakok legklasszikusabb koltdje lett, Benczir Matyds, aki Martin
Kukucin néven el6szor emelte a szlovak elbeszéld prozat magas rangra
s megvetette a realizmus alapjait, végiil Svetozar Miloslav Hurban,
a negyvennyolcas vezetdnek fia, aki Vajansky néven mintegy a
szlovak nemzet ¢él6 lelkiismerete maradt a legsotétebb években, a nagy
Lhemzeti ébreszt0, aki romantikus és passziv nemzeti felfogésaival
mindaddig dontd szerepet jatszott a szlovak kozéletben, amig az
agressziv és moderniil materialista csehparti hlaszistdk meg nem don-
totték idealjait, s a keleti, a romantikus és konzervativ szlavsag helyébe
Masaryk realista és nyugatbarat haladd eszméit helyezték. Azokat
az eszméket, amelyektél Vajansky vilagéletében irtdzott.

Ebben az id6ben, a XIX. szdzad utols6 harmadaban, a lira korant-
sem volt mar a szlovak irodalom egyetlen formaja, de kétségteleniil
az volt, amely leginkdbb tarthatott igényt a miivésziesség és az eredeti
zamatossag jelz6jére. Tradicidja volt: a népdal 0©nallo formanyelve.
Fokozatosan fejlodhetett s egyébként is megfelelt a szlovak tempera-
mentumnak, melyr6l Hegel alapjan mar Stur megallapitotta, hogy
nemzeti mivészete a dalolds, mind az egyiptomiaké az épitkezés, a
gorogoké a szobraszat, a roman népeké a festészet és a germanoké a
zene. A tobbi irodalmi agban csak kisérletezés folyt. A lira megtalalta
az utat a néphez, kifejezte a szlovak életet, lelkesitett, hiveket toborzott.
Tudjuk, hogy a népdal, amibdl szarmazott, foldrajzi képekkel kevert
szerelmi lira volt. A XIX. szdzad masodik felének szlovak lirajaban
a szerelmi motivum mellett egyre nagyobb ¢és jellegzetesebb szerepet
toltott be a tajrajz. A foldrajzi és a természetrajzi képek halmozasabdl,
az 1idillbol, szinte automatikusan forré lokalpatriotizmus fejlodott ki,
amely hamarosan tovabb emelkedett valddi patriotizmussa s hatarozott
nemzeti koltészetté valtozott. A lira alaphangja ebben az iddben
a tijrajzbol kiinduld nemzeti mélabi: a koltd nézi a Kéarpatok tajait,
a hegyeket, a vizeket, az erdoket, leirja az egyszerli embereket, s szo-
mortian elmélkedik a szlovdk nép sanyarti sorsarol. Az egyik legrégibb
szlovak népdalban, a ,Nitra miia Nitra, kedy si ty kvitla“ kezdetliben
benne van mar a szdzadvégi szlovak lira fétematikaja. Az epika szintén
lirai természetli és a méla nemzetnézés tolti ki, csak éppen a természeti
képeket torténelmi képek valtjak fol. Az epikai fdalak a XIX. szazad
derekan Matyas kiraly, aki igazsagos volt a szlovdkokhoz, egy-két
évtizeddel késObb, a nemzeti Ontudat emelkedésével, Csdk Maté, aki
hatalmas szlovdk birodalom ura volt, végiil a forradalmi és az elszaka-
déasi érzések kristalyosoddsakor Janosik, a szlovdk erd6k hires gavallér-
betdréje. A koltok e torténelmi alakokbdl ugyanazokat a kovetkezteté-
seket vonjak le, mint a szlovak taj természeti szépségeineck bemutatasa-
bdl s elegikus hangjuk kicsengése ugyancsak a nemzeti elszomorodas.
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Formailag, kiilonosen nyelvileg, a lira és a vele parhuzamosan
futdé epika egyre hatdrozottabban csiszolja, tisztitia a szlovak nyelvet.
Hviezdoslav — Arany Janos példajan felbuzdulva — Ontudatosan
noveli a szokincset, keresi az uj fordulatokat s a nyelv gazdagsagat
annyira megnovelte, hogy bonyolult szerkezeteit és keresett szavait
a fiatal szlovdk generdcid6 ma nehezen érti. A versmértékben a magyar
és a cseh formdk szolgaltak mintdul, de Hviezdoslav igyekezett ottho-
nossa tenni a klasszikus és a nyugati formakat. A legegészségesebb
fejlédés azonban itt is az maradt, amely a népdalbol indult el és a
szlovak népi vers pattogd ritmusait, gyors rimképeit teszi kiindulo-
pontjava. Stur idejében a szlovak népkdltészet formdja a négysoros
troheuszi vers volt rimmel, vagy f6leg asszonanccal, egyszerli szerke-
zettel és siméan folyé eldadassal. Ez a forma sokdig megmaradt. A kiil-
foldi mintdk koziil a cseh, a lengyel és az orosz (kezdetben a cseh
Macha, késébb a lengyel Mickiewicz, a szazad végén az orosz Puskin)
formanyelve hatott, de Viliam Pauliny-T6th mar Stur kordban be-
vallja, hogy Kazinczy, Kolcsey és késobb Petdfi ihlették meg kolté-
szetét. A magyar hatds végighuzddik a szdzadon s csak az allamfor-
dulat utan gyengiil, ambar Adyval, Szabd Dezsével és Kassakkal ujabb
csucspontokat ér el a fiataloknal. A XIX. szazad végének harom vezetd
ir6ja  koziil leginkabb Hviezdoslav  tiikr6z ~magyar hatdst (mint
Bujndk Pal konyve kimutatja), mig a realista Martin Kukucin cseh
mintaképek utan indul, Vajansky pedig csodalatos szivossaggal és
vaksaggal bemenekiill az orosz lélek romantikajaba ¢és sztatikdi alom-
vilagaba. Kevés kozvetleniil 0j hatas érkezik ekkortajt a szlovak litera-
turdba, amely alapjdban véve ugyanolyan epigén irodalom marad, mint
a magyar irodalom nagy része volt a szdzad végén. Petbfieskedés jel-
lemzi szlovak kiaddsban, a népiesség erdltetése, a hisztérizmus tobzo-
dasa, a formai tradiciokhoz wvalo thlzott ragaszkodds. Nem csoda, ha
a szazad vége felé a harcos és aktiv szlovak ifjusdg, amely Masaryk
iskoldjdban tanult, elfordul az egyhangli, elmaradt, csokonyds ¢és
passziv irodalomtél és a politikdban kezdi megtaldlni egyéniségét.
Magyarorszagban az 1 fordulat végig irodalmi maradt, amint a Nyugat
korének mivészete bizonyitja. A szlovak nyugatosok, a hlaszistak,
talin a kimagaslé ir6i egyéniség hijjan, nagyobb mértékben ¢és tobb
hozzaértéssel menekiiltek a politikdba, mint magyar kollégaik.

A régi iskola maradisdgdt maga Stur hatarozta meg, amikor annak-
idején szigori utasitdst adott koltdinek, hogy a népdal belsé formait
ne bontsak f6l. A parancs bizonyos primitivséghez vezetett. Tobbek
kozott nagy mértékben hozzajarult ahhoz, hogy az elsé Stur-iskola
legnagyobb lirikusa, Andrej Braxatoris Sladkovic (1820—1872) nem
futhatta ki igazi lirai formajat. Hviezdoslav kora végre szakitott a
forma zartsaganak sturi el6itéleteivel ¢és kiszélesitette a vers kiilso-
bels6 skalajat, koriilbeliill olymddon, ahogy Petéfi és Arany tették
a népies motivumokkal. Hviezdoslavék hatalmas fejlodést jelentettek,
de elkéstek és iranyzatuk régen nem felelt meg tobbé a kor kovetel-
ményeinek. A kilencvenes és a kilencszazas években a szlovak lira
megrekedt azokban az iskoldkban, amelyek mas nemzetek koltészeté-
ben az Otvenes-hetvenes években viragzottak. ,,Amig odakint a pozi-
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tivizmus, a materializmus rendszerei, az anarchia és a forradalmisag
viaskodtak egymassal, nalunk Hviezdoslav zsoltarokat ir és Va-
jansky Herodes torténetét“—allapitia meg egy fiatal szlovak esztétikus.
A lira barmily lelkesedést és nemzeti Ontudatot teremtett, barmily
szép fejlédést futott be az ¢€l6 és a halott szlav nyelv kiizdelmeitdl
Sladkovicon at Hviezdoslavig, a szazadfordulokor elvesztette kapcso-
latat a korral, régi formakba merevedett, sablonna valt és kihilt.

Ekkor tort be a szlovak literatirdba Ivan Kraskd ,,0) idok uj
dalaival®.

IGAZI NEVE  BOTTO  JANos é  GOmoOr  megyében  sziiletett
1876-ban. A habora eldtt mémdk, a haborti utdn agrarparti képviseld.
Kiilonds benne, hogy csak a haboru eldtt irt, a habord utin elhallga-
tott. Osszesen két kotete jelent meg (1909-ben és 1912-ben), egyiitt
taldn harminc-negyven verse. De ennyi elég volt a szlovak lira meg-
reformalasara, folszabaditasara és eurdpai rangra emelésére.

Kraskonal legelészor az tinik f6l, hogy motivumai merdben
kiilonboznek az addigiaktol. A szomort szlovak sors mint motivum
nem tinik el koltészetébdl (,Jehova™, ,Rabszolgdk™), de masodlagos
szerepet jatszik s a vezetd helyet elfoglalja a személyes élmény: a
szerelem, a byroni meghasonlott 1élek vivodasa, a ,fin de siede”
hangulata, az elfinomodds, az egyéni impressziok mindenekfolé-
helyezése. Els6é verskotetének cime ,Nox et solitudo”, ami koriil-
beliil kifejezi miivészetének alaphangjat. A francia szimbolistdk és
a dekadensek hatottak ra, els6sorban Antonin Sova cseh kolton keresz-
til, aki ebben az, iddében a csehek kissé idillikus ,,poéte maudit“-ja
volt. Amikor Kraské 1905 koriil Jan Cigan néven megjelent a vidékies
és maradi szlovak folyoiratokban, az 10j hang alapos megiitkdzést keltett
a hivatalos ,nemzeti ébresztés“ irodalmaban. Kraskdé az els6 anti-
politikus kolt6, impresszionista, aki nem torddik elsésorban a kozodsség-
gel, csak oOnmagaval s ezenfelil szavai és képei 1 csoportositasaval.
A geografiai jelleg eltiinik verseibdl. A Tatra, a Vag, a szlovak paraszt,
az erdok, a szlovak lélek couleur locaija, Janoaik és Csak Maté biro-
dalma elkddostil, elveszti pozitiv formait és lassan-lassan szinte apoka-
liptikus foldontali  kontarokat kap. Kraskdé hirtelen liia sugarakrol,
vords fakrol, sapadt szerelemrél kezd beszélni, s verseibe bevonul az
impresszionizmus  tdjes apparatusa. Részben tényleg nyugati hatés
alatt dalol a kolt6, részben azért, mert differendalt finom lelke kizardlag
az ujszerli formdban taldlja meg kifejezési lehetdségeét.

A népdalszeriiség, a komplikdlatlan forma, eltlinik mivészetébdl.
Krasko is ir dalokat, de ha példaul Osszehasonlitjuk ,,Dal“ cimii versét
akar Hviezdoslav dalaival, szemiinkbe otlik a varatlan és ugrasszeri
fejlodés, amely az el6z6 kortdl elvalasztja. A petdfieskedd lira utan
szinte atmenet nélkiill megjelenik a verlainei lira, csak a demonizmus
és a szatanizmus hianyzik beldle. Kraskdé finomsaga ellenére alapjaban
véve egészséges jelenség marad, csak a személyes élettel szemben meg-
nyilvanulé pesszimizmusa oriasi. Kraskd szerepe a szlovak lirdban
hasonlit Szinyei Merse Pal szerepéhez a magyar festészetben. Krasko
ugyanigy Onkénteleniil 4télte a modem vivodasok eredményét, mint
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a magyar festd6 Onkénteleniil atélte ¢és megesinalta ugyanazt, amit
a francia mivészek évtizedes kiizdelemmel Onmagukbol kitermeltek.
Krask6 modern kolt6, nem azért, mert a modernek hatasa alatt allt,
hanem, mert lelki szerkezete kizardlag az ujszerii kontdsben jelenhetett
meg. Nyelvileg hatartalan a fejlédés verseiben. Merész szimbolumo-
kat, bonyolult szofiizéseket, divatos idegen szavakat hozott, attitidje
stilusdban is a huszadik szdzad firadt ¢és elfinomult intellektiielljének
forméja, szemben példaul Hviezdoslawal, aki a XIX. szdzad kontempla-
tiv tudoskoltdjének tipusat testesitette meg.

Nem csoda, ha e finom nyugati lélek nem sok megértésre talalt
Turdcszentmartonban. A régi garda, elsdsorban Vajansky, aki eld-
szot irt Kraskd els6é kotetéhez, érezte, hogy a szlovdk nyelv Oridsi
aranyu gazdagodasat jelenti a kiilonds 10j stilus s ezért mint nagy
nyereséget Uidvozolte a koltét, de belsé viszonya a sturi és a hviezdos-
lavi tradiciokba agyazott patriota szlovak kozéposztalynak nem lehe-
tett az 1 jelenséghez. A versek feltiinést keltettek, de nem hatottak
s ezen a téren az egyébként parhuzamos fejlédés merdben eliit a magyar
viszonyoktol. Sem harc, — mint Budapesten a nyugatosok koril —
sem lelkesedés nem tamadt nyomaban. Egyediil csengdé idegen hang-
nak bizonyult a nyugati finomsdg ¢és dekadencia megszolaltatdjanak
koltészete a szlovak irodalomban joval a haboru utani iddkig. Csak
amikor a legfiatalabb nemzedék Ossze tudta egyeztetni Kraskod impresz-
szionista ¢élménykoltészetét, s kiilonosen verseinek nyelvi csodatételeit
a kifejlesztett és kifinomodott tradiciokkal, amikor a szabalyos fejlodés
végre bekapcsolodhatott Kraskd szlovak viszonylatban Kkorai oeuvre-
jébe, akkor kezdett hatni az id6kozben -elhallgatott koltd, akkor alla-
pitotta meg rola az ifjisdg, hogy a modern szlovak lira megteremtdje
és vilagitd farosza, aki 0j utra vezette az egy helyben topogd szlovak
koltészetet.

KRASKO  DEKADENS  HANGJA  nem  gyakorolhatott  hatdst a
haboru el6tti szlovak kozéletre, mert zarkozott finomsaga ellentétben
allt a fellendiilés, az optimizmus és az erdkitorés kiiszobon allé korsza-
kaval. A faradt és nem a honalapitdé korok hangja volt, meg kellett
varni, amig elérkezik ideje. — A kilencszazas évek kezdete oOta az
almatagon dalold szlovak nép — Vajansky népe — letért az irodalom
passziv vonalarol. A nemzeti mélabu sirdnkozdsa megszlint kozottik,
s a feltorekvd fiatal nemzedék cseh hatas alatt realis politikai munkaba
fogott. A fiatalok a kultardit masként értelmezték, mint az Oreg turdc-
szentmartoniak. Nem elsOsorban miivészetet, magasrangli kiviragzast
lattak benne, hanem népnevelést, demokraciat, politikai Ontudatot,
civilizaciot, haladast. Masaryk Dbefolyasa egyre szamottevébb lett
a Karpatok vidékén. A magyarok nem sokat tudtak a szlovakok kdozott
bekovetkezett fordulatr6l. Mig Budapesten az 1 id6k tényleg csak
uj dalokban jelentkeztek, a Nyugat iskoldja miivészet maradt, s leg-
feljebb politikai dilettantizmusba kalandozott at néha, a realitdsok
teljes félreismerésével, a szervez6 er6 hianyaval, addig a szlovak
modernek hordtdk a ,realista“ megjelolést és Tjszeriségiik elsdsorban
tetteikben nyilvanult meg. Az elébbi fejtegetések folyaman tobbszor



361

emlegetett szlovak Nyugat: a ,Hlas“ (a ,,Hang”) ciml folydirat végig
kultarpolitikai szemle maradt. Egyelére mellékes dekoracionak tekin-
tette a miivészetet és kulturdlis feladatinak nem a szép versek irdsat,
hanem a nép megnevelését, felvilagositdsait és a haladds szellemének
elterjesztését tartotta. Az 1848-as Hurban-féle folkelés ¢és a turde-
szentmartoniak 1862-es memoranduma oOta most tortént elGszor, hogy
a szlovak kozélet elSterében nem irodalmi, hanem masfajta kulturalis
mozgalom allt. Redlis és okos intellektiiel generacid csoportosult az
indulas koré. Az eredmény nem maradhatott el.

1898-ban alapitotta Blah6é Pal a Hlas cimii folyoiratot Szakolcan,
de a lap rovid idé6 mulva Roézsahegyre koltozott, ahol Srobar Vavrd
szerkesztette. A lap akcidja kezdettdl fogva Masaryk realizmusanak
jegyében allt, amely ebben az idoben hdditotta meg a cseh fiatalsagot.
Focélja az intelligens szlovak kozéposztaly megteremtése volt. Olcso
konyveket adott ki, kiépitette a szovetkezeti rendszert, antialkoho-
lista egyesiileteket szervezett, amibdl latni, hogy nem az irodalom allt
mikodése kozéppontjdban. Amikor a folydirat megsziint, 1907-ben
ugyanez a szlovak intellektiiel csoport a ,,Slovensky Obzor“-t adta ki,
majd 1909-ben a Prady-t. A lapok szerkesztdéi €és munkatarsai kozott
megtalaljuk mindazokat, akik az allamfordulat utdn szerepet jatszottak
Csehszlovakia centralista szlovdk politikdjaban. Ott volt Srobar Vavro,
Blaho Pal, Stefanek Antal, Ruman Jozsef, Hodzsa Milan, Houdek
Fedor, Hrusovsky Igor, Dérer Ivan, Slavik Gyodrgy, Pavlu Bohdan,
Bujnak Pal, Markovics Ivan és sok mas ,realista“. A mozgalom gya-
korlatisaganak és politikai jellegének legfobb bizonyitéka, hogy a Hlas
garddjanak vezetd tagjai, az Ugynevezett ,hlaszistdk” kivétel nélkiil
gyakorlati emberekké valtak, politikusokka, még azok is, akik mint
koltok és esztétikusok kezdték palyafutasukat (Szlavik).

fgy tortént, hogy az 1910-es évek fontos fordulatot jelentettek a
szlovak életben. Az almodozokat felvaltottdk a realistdk. A lirai jel-
leg, amely Stur o6ta vords fonalként futott végig a kultirdn, eltlint,
vagy hattérbe szorult. Az egyetlen modern kolt6, Kraskdé Ivan, Iénye-
gesebb hatds nélkiil dalolt s elhallgatott, amint a tettek kezdtek be-
sz€lni. Véget ért a kor, amelyben a lirai koltemény végezte el a nem-
zetfelrazas, a lelkesités munkajat s a népdal, vagy a torténelmi alakok
szeretete  valtoztatta patriotakkd a  szlovdkokat. Az  iskolamesterek
ideje jott el, — alapjaban véve Vajansky is annak szamithat mar.
A régibb koltédk szintén elfordultak a lirat6l, mint Hviezdoslav vagy
Kukucin s az epikat vagy a realisztikus novellat miivelték. A szlovak
irodalomban a haboraeldtti tiz-tizendt ¢€v jelentette — Kraskd elle-
nére — a legantilirikusabb korszakot. Meg kellett varni, amig a rea-
listak elvégzik gyakorlati feladatukat, meg kellett varni, amig a nagy
atalakulas megtorténik, hogy a szlovak nép miivészeti alaptermészete,
a liraiassag, ismét el6torhessen. A megvaltozott kornyezetben, a fel-
ismerhetetlenségig modosult eszkozokkel, mas céllal, mas jelleggel,
a nemzeti népdal-lirarol attérve az egyénies vagy a szocialis lirara,
a habora utdn tényleg elkovetkezett a korszak, amelyben a szlovak
lira megkezdhette 1) fejlodését.

SZVATKO PAL



